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Pred pouzitim

O stru¢ném navodu k rychlému
pouziti
Tato stru¢nd pfirucka popisuje zakladni funkce této jednotky.
Informace o funkcich, které nejsou v této pfirucce popsany,

naleznete v Navodu k pouziti na této webové adrese:
http://manual.kenwood.com/edition/im391/

Pro pfistup k ndvodu k pouziti potiebujete osobni pocita¢

s operacnim systémem Microsoft® Windows XP/Vista/7/8/10
nebo Mac OS X® 10.4 nebo pozdéjsi a aplikaci Adobe®
Reader™ 7.1, Adobe® Acrobat® 7.1 nebo pozdéjsi.

Navod k pouziti podléhd zménam ve formé Uprav specifikaci
atd. V pfipadé jeho potieby si vzdy stéhnéte nejnoveéjsi vydani
navodu k pouZziti.

Jak éist tento navod

« Panely zobrazené v tomto névodu jsou priklady, jez maji
obsluze jasné vysvétlit ovladani zafizeni. Proto se mohou
lisit od skute¢nych paneld.

« Vtomto ndvodu je nazev jednotlivych modeld zkracen
takto.

- DNX8160DABS: BINRE»

- DNX716WDABS: PIYE &2

— DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS: DIVEEY

— DNX3160BT : DINR&E»
Pokud se zobrazi ikona vyse, prectéte si ¢lanek tykajicf se
jednotky, kterou pouzivéte.

« V postupech ovladéani pfistroje indikuje tvar zavorek
softwarové nebo hardwarové tlacitko, jez méate stisknout.
< >:0znacuje ndzev tlacitek panelu.

[ ]:Oznacuje nazev dotykovych tlacitek.

Upozornéni

A\ VAROVANI

Abyste predesli urazu nebo vzniku pozaru,
dodrzujte nasledujici pokyny:

+ Aby nedoslo ke zkratu, nevkladejte do pfistroje ani v ném
nenechdvejte kovové pfedméty (napf. mince nebo
kovové naradi).

« Prifizeni se nedivejte dlouho na displej pristroje.

- Pokud pfi montazi pfistroje nastanou obtize, obratte se
na svého prodejce spole¢nosti KENWOOD.

Upozornéni k pouziti tohoto pfistroje

« Prindkupu volitelného pfislusenstvi si zjistéte u svého
prodejce KENWOOD, zda bude fungovat s vasim
modelem a ve vasi oblasti.

+ Muzete zvolit jazyk zobrazeni nabidek, tagli audio
soubort atd. Viz Nastaveni uZivatelského rozhrani
(str.74) v navodu k pouZziti.

+ Funkce Radio Data System nebo Radio Broadcast
Data System nefunguje v mistech, kde sluzba nenf
podporovana rozhlasovymi stanicemi.

« Pfistroj nemusi spravné fungovat, pokud jsou konektory
mezi jednotkou a ¢elnim panelem $pinavé. Odpojte
Celni panel a jemné ocistéte konektor pomoci bavinéné
utérky. Davejte pozor, abyste neposkodili konektor.

Bezpecnostni opatieni tykajici se baterie.

« Dalkové ovlddani umistéte na misto, kde se nebude
pohybovat pfi brzdénf a jinych situacich. Pokud by
délkové ovladani béhem jizdy spadlo a vklinilo se pod
pedaly, mohlo by to byt velmi nebezpec¢né.

+ Nenechévejte baterii v blizkosti ohné nebo na pfimém
slune¢nim svétle. Mohlo by dojit ke vzniku pozaru nebo
nadmérné tvorbé tepla.

- Baterii nedobijejte, nezkratujte, nerozlamujte ani
nezahrivejte ¢i nevhazujte do otevieného ohné. To by
mohlo zpUsobit, Ze by baterie vytekla. Pokud rozlitd
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kapalina prijde do kontaktu s o¢ima nebo odévem,
okam?zité ji vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékare.

« Baterii udrzujte mimo dosah déti. Pokud by dité baterii
nahodou spolklo, okamzité vyhledejte pomoc lékare.

Ochrana monitoru
+ Aby se zabranilo poskozeni monitoru, neovladejte
monitor kulickovym perem nebo podobnym néstrojem
s ostrou spickou.

Zamlzeni optiky
Pokud v chladném pocasi zapnete ve vozidle topeni,
mohou se ¢ocky prehravace pfistroje orosit nebo zamizit.
Toto zamlZeni mlze zpUsobit, Ze disk nebude mozno
prehrat. V takovém pfipadé vyjméte disk a pockejte, nez se
voda odpafi. Pokud ani po néjaké dobé zafizeni nepracuje
spravné, obratte se na prodejce spole¢nosti KENWOOD.

Upozornéni k manipulaci s disky
+ Nedotykejte se zdznamového povrchu disku.
+ Na disk nic nenalepujte a pokud je disk polepeny,
nepouzivejte jej.
+ Nepouzivejte pfislusenstvi pro disky.

Disk cistéte od stfedu k jeho okrajtim.

« Pfivyjimani diskd z tohoto zafizenf je vyjimejte
vodorovné.

+ Pokud jsou u stfedniho otvoru disku nebo na jeho
vnéjsim okraji ostré hrany, je mozné disk pouZit pouze
po odstranéni ostrych hran pomoci kulickového pera
atd.

+ Neni mozné pouzit disky, které nejsou kulaté.

+ Nelze pouzit disky o prdmeéru 8 cm.
Neni mozné pouzit disky, které jsou barvené na
zdznamové strané ¢i disky znecisténé.

« Tento ph’stroj mUzZe prehravat pouze CD s
disefdisediee

S B Eetiiians.

Tento pfistroj nemusi spravné prehravat disky, které
nemaji tuto znacku.

Nelze prehravat disk, ktery nebyl zakoncen. (Proces
zakoncovani je popsan v programu tvorby disku a v
navodu k pouziti zapisovaci diskové jednotky.)

P¥ijimani signalli GPS
Kdyz tento pfistroj poprvé zapnete, musite chvili pockat,
nez systém pfijme satelitni signaly. Tato operace muize
trvat i nékolik minut. Zajistéte, aby byl automobil venku

v otevieném prostoru, kde nejsou vysoké budovy a stromy,

pfijem tak bude nejrychlejsi.
AZ systém poprvé ziskd data ze satelitd, bude kazdy
nasledny pfijem signald rychly.

O prednim panelu DN 6 PINEe>
Kdyz vyjiméte produkt z obalu nebo ho instalujete, musf
byt celni panel v zobrazeném Uhlu (obr. 1). Divodem jsou
vlastnosti mechanismu, kterym je produkt vybaven.
Kdyz je produkt poprvé zapnut a spravné funguje, predni
panel se automaticky posune do zobrazené polohy (Uhel
pro prvotni nastavenf) (obr. 2).

; (obr. 1) :H[ (obr. 2)

Cisténi pristroje
Jestlize je celnf panel znecistén, otfete jej mékkou suchou
latkou. Pfi silném znecisténi celniho panelu Ize pouzit latku
navlih¢enou v neutralnim cisticim prostfedku a po vycisténi
zbytky prostiedku dlikladné otfit ¢istou, mékkou a suchou
utérkou.

/\ POZOR

« Poutzitf spreje pfimo na pfistroj mdze mit vliv na mechanické
dily. Cisténf celniho panelu hrubou latkou nebo ¢isticimi
prostiedky na bazi fedidel nebo alkoholu maze poskodit
povrch panelu nebo smazat potisk.

Cesky | 3
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Bezpecnosti opatieni a dulezité
informace

Nez za¢nete automobilovy navigacni systém KENWOOD
pouzivat, peclivé si pre¢téte tyto informace. Ridte se

pokyny v tomto ndvodu. KENWOOD ani Garmin nenesou
odpovédnost za problémy nebo nehody, jeZ jsou vysledkem
nedodrzenf pokyn( v tomto ndvodu.

A VAROVANI

Pokud nedokézete zabranit nasledujicim nebezpec¢nym
situacim, mohli byste zpUsobit nehodu nebo kolizi se
smrtelnym nebo vaznym zranénim.

Kdyz pouzivate navigaci, peclivé porovnejte informace
zobrazené v naviga¢nim systému se véemi dostupnym
navigac¢nimi zdroji, véetné informaci z dopravnich znacek,
vizudiniho znaceni a map. Nez budete v navigovani
pokracovat, z dlivodu bezpecnosti vzdy nejprve vyreste
viechny rozpory nebo otazky.

S vozidlem jedte vzdy bezpec¢né.

Béhem fizeni nesmi naviga¢ni systém odvéadét vasi
pozornost, vzdy se plné soustfedte na danou dopravni situaci
a jizdni podminky. Beéhem jizdy minimalizujte ¢as straveny
pozorovanim obrazovky naviga¢niho systému. Kdyz je to
mozné, pouzijte hlasové pokyny.

Béhem fizenf nezadavejte cile trasy, neprovadéjte zmény
nastaveni nebo nepouzivejte funkce vyzadujici déletrvajici
pouziti ovlddacich prvkd naviga¢niho systému. Bezpecné a v
souladu s dopravnimi pfedpisy zastavte vozidlo. Teprve poté
provadéjte takovéto operace.

Hlasitost systému udrzujte na tak nizké drovni, abyste béhem
jizdy slyseli zvuky z venku. Pokud tyto zvuky neslysite,
nemduzete adekvatné reagovat na dopravni situaci. To mdze
zpUsobit nehody.

Navigacni systém nezobrazi spravnou aktualni polohu
vozidla pfi prvnim pouziti po zakoupent, nebo byl-li odpojen
akumulétor vozidla. Satelitni signaly GPS budou vsak zahy
pfijaty a zobrazi se spravna poloha.

Dbejte na okolni teplotu. Pouziti naviga¢niho systému pfi
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extrémnich teplotdch muze vést k jeho nespravné funkci
nebo poskozeni. Pristroj také mohou poskodit silné vibrace
a kovové predméty nebo voda, které vniknou do pfistroje.

APOZOR
Pokud nedokazete zabranit nasledujicim nebezpec¢nym
situacim, muazete zpUsobit zranéni nebo materidlni skody.

Navigacni systém je navrzen tak, aby vdm poskytoval névrhy
k zadané trase. Nezohlednuje dopravni uzavérky nebo stavy
vozovky, povétrnostni podminky nebo dalsi faktory ovliviujici
bezpecnost nebo ¢asovy plan béhem jizdy.

Pouzivejte navigacni systém pouze jako podporu ¢i pomucku.
Nepokousejte se pouzivat navigacni systém za Ucelem ziskani
presnych udajl tykajicich se sméru, vzdalenosti, polohy

a topografie.

Systém GPS (Global Positioning System) spravuje viada USA,
jez vyhradné zodpovida za jeho pfesnost a idrzbu. Politicky
systém podléhd zménam, jez by mohly ovlivnit pfesnost

a vykon viech zafizeni GPS v¢etné navigacniho systému.
Ackoliv je navigacni systém presné navigacni zafizeni,

mUzZe byt kazdé takovéto zafizeni nespravné pouzito nebo
vyhodnoceno, a tak se stat nebezpecnym.

DULEZITE INFORMACE

Ochrana akumulatoru vozidla
Tento navigacni systém je mozné pouzivat, kdyz je kli¢
zapalovani zapnuty nebo v poloze ACC. Chcete-li Setfit
akumuldtor, mél by se systém pouzivat, kdyz bézi motor.
Dlouhodobé pouziti navigacniho systému pfi vypnutém
motoru mize zpUsobit vybiti akumulatoru.

Informace o datech map
Jednim z cild firmy Garmin je poskytovat zékaznikdm
za dobrou cenu komplexnf a presnd kartograficka
data, jez mame k dispozici. Pouzivame kombinaci
vlddnich a soukromych datovych zdrojd, jez uvadime
v literatufe k produktu a v hldsenich o autorskych pravech
zobrazovanych zékaznikovi. Vsechny datové zdroje
obsahuji néjaka nepfesna ¢i neliplné data. V nékterych
zemich bud nejsou komplexni a presné kartografické
informace k dispozici, nebo jsou velmi drahé.



Pocatecni nastaveni

Pred pouzitim se automaticky zobrazi rlizné obrazovky
nastaveni.

Prvotni nastaveni

Po prvnim zapnuti pfistroje se zobrazi obrazovka
konfigurace nastaveni.

1 Otoéte klicem zapalovani vaseho vozidla do
polohy ACC.
Pristroj se zapne.
Zobrazi se obrazovka poc¢éatecniho nastaveni.

2 Klepnéte na odpovidajici tla¢itko a nastavte
hodnotu.

Initial SETUP

Lo
UnitedKingdom

Language

Colour
Camera
DEMO

Region

Vyberte zemi naviga¢niho systému.

Nastaveny jsou polozky: jazyk, jednotky vzdalenosti a
jednotky mnozstvi paliva.

1) Klepnéte na [Region ].

2) Vyberte pozadovanou zemi.

Jazyk

Zvolte jazyk pouzity pro ovlddaci obrazovku a nastavovani

polozek. Vychozi je ,British English (en)” (Britskd anglictina).

(Navod k pouziti str.74)

1) Klepnéte na [Jazyk].

2) Klepnéte na [ Volba jazyka].
3) Vyberte pozadovany jazyk.
4) Klepnéte na [ KSR .

Barva

Nastavi se barevné osvétleni obrazovky a tlacitek. Mizete

zvolit, zda se ma prlibézné ménit barva a nastavit barevné

spektrum. (Navod k pouziti str.79)

1) Klepnéte na[Barval.

2) Klepnéte na [Barva Panelu].

3) Vyberte pozadovanou barvu.

4) Poklepejte na [ KSR 1.

Kamera

Nastavte parametry kamery. (Navod k pouziti str.81)

1) Klepnéte na [Kamera].

2) Nastavte jednotlivé polozky a klepnéte na [ KSR 1.

Demo

Nastavte demonstracni rezim. Vychozi je ,ON".

1) Klepnéte na [Demo] nastavte na ZAPNUTO nebo
VYPNUTO.

3 Klepnéte na [ Ukonéit 1.

Cesky |
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Funkce tlacitek na celnim panelu

DNX8160DABS

e D

DNX716WDABS

e

\_ KENWOOD

I
& [« ][]~

.

DNX516DABS

E=.

R
=

KENV/OOD

« Tato kontrolka blikd, kdyz je zapalovéani vozidla
vypnuto (Navod k pouziti str.78).

A, V (hlasitost)
+ Nastavf hlasitost. Hlasitost se bude opakovanym
~ tisknutim tlacitka [ A ] zvySovat az do drovné 15.

Knoflik hlasitosti
+ Pro nastaveni hlasitosti s nim otacejte.
+ Pro zobrazeni vyskakovaciho menu ho stisknéte.
- Stisknutim po dobu 1 sekundy se zapind/vypina
~_ snizovdni hlasitosti.

[4] Knoflik hlasitosti
+ Otdcenim se zvysuje nebo snizuje hlasitost.
+ Stisknutim se zapind/vypiné snizovéani hlasitosti.

NAV

+ Zobrazi obrazovku navigace.

[6] MENU
+ Vyvold vyskakovaci okno s nabidkou.
+ Stisknutim po dobu 1 sekundy se obrazovka vypne.

HOME
+ Zobrazi doméci obrazovku (Navod k pouziti str.22).
+ Stisknutim na 1 sekundu se pfistroj vypne.
+ Privypnutém pfistroji se pfistroj zapne.

==
- Prepiné zdroj aplikacf (CarPlay/Android Auto*'/
Mirroring*?).
- Pfi stisknuti po dobu 1 sekundy se zobrazi obrazovka
Voice Recognition (Rozpoznéni hlasu). (Navod k pouziti
str.69)

o A
+ Vyvold obrazovku Nastavenf thlu.
- [Vysunout disk]: Vysune disk.
— [OPENI: PIné panel otevie az k umisténi stérbiny pro
SD kartu.
+ Pokud je panel otevreny, stisknutim tohoto tlacitka jej
zavfete.
+ Provynucené vysunuti disku stisknéte tlacitko po
podobu 2 sekund a pak, az se zobrazi hlaseni, klepnéte
na [Vysunout disk].
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A
+ Vysune disk.
+ Pro vynucené vysunuti disku stisknéte tlacitko po
podobu 2 sekund a pak, az se zobrazi hlaseni, klepnéte
na [Yes].

Stérbina pro disk
. Stérbina pro vloZeni diskového média.

Stérbina pro SD kartu
- Stérbina pro vlozeni SD karty.
Viz Jak vloZit SD kartu/ microSD kartu (str.8).
+ Mzete pfehravat audio/video soubor ulozeny na
karté. *
+ Slot SD karty pro aktualizaci mapy. Postup aktualizace

Odejmuti pfedniho panelu

Pfedni panel mudZzete pro ochranu pfed kradezi odejmout.

DNX8160DABS
1 Stisknéte tlacitko <A >,

2 Dotykem tlacitka [OPEN] (OTEVRIT) se panel
zcela otevre.

3 Odejméte panel tak, jak je vyobrazeno nize.

DNX516DABS

1 Posunutim uvolfovaciho tla¢itka smérem
vpravo odepnete ¢ast predniho panelu.

mapy naleznete v navodu k pouziti naviga¢niho Pfipevnéni pfedniho panelu
~ systému.

Stérbina pro kartu microSD

1 Panel dobfe drzte, aby vam nespadl. Nasadte
jej na pripevnovaci desku tak, aby byl ve své

- Stérbina pro vlozeni microSD karty.

Viz Jak vloZzit SD kartu/ microSD kartu (str.8).

+ Muzete prehravat audio/video soubor ulozeny na
karté. *3 (Pouze pro DNX5160DABS, DNX5160BTS,
DNX516DABS)

- Stérbina pro kartu microSD pro aktualizaci mapy.
Postup aktualizace mapy naleznete v ndvodu k pouzitf

~_naviga¢niho systému.

TEL

- Zobrazf obrazovku Hands Free.

USB
+ Prepind na zdroje USB.

DISC

+ Prepiné na zdroje z diskovych médi.

[i7 DAB
- Prepind na zdroje DAB.

Uvoliovaci tlacitko
+ Odepina ¢ast predniho panelu.

*1 Pouze DNX8160DABS/ DNX716WDABS/ DNX516DABS

*2 Pouze DNX8160DABS/ DNX716WDABS

*3 Pokud soubor aktualizace mapy zlstane na SD karté,
nebudete moci prehrat audio/video soubor.

% POZNAMKA

« Pripeviovaci deska se pfiblizné za 10 sekund po uvolnénf
predniho panelu automaticky zavie. Odstrarite panel jesté
predtim.

[m Pripevnéni pfedniho panelu

1 Panel dobfe drzte, aby vam nespadl. Nasad'te
jej na pfipeviiovaci desku tak, aby byl ve své
poloze zajistén.

poloze zajistén.

Cesky |
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Jak vlozit SD kartu/ microSD kartu

DNX8160DABS/ DNX716WDABS
1 Stisknéte tlac¢itko <A >,

2 Dotykem tla¢itka [OPEN] se panel zcela otevie.

3 Drite SD kartu $titkem nahoru a vlozte ji do
slotu tak, aby zacvakla.

4 stisknéte tlagitko <A >,

Vysuiite SD kartu

1 Stisknéte tlagitko <A>.

2 Dotykem tla¢itka [OPEN] se panel zcela otevie.

3 Zatla¢te na SD kartu, dokud necvakne, a potom
sejméte prst z karty. Karta se vysune tak, aby ji
bylo mozné vyjmout prsty.

4 stisknéte tlacitko <A >,

DNX5160DABS/ DNX5160BTS/ DNX3160BT

1 Uchopte kartu microSD oznaéenim doprava
avyrezem dolu a vlozte ji do stérbiny, az
zacvakne.

S POZNAMKA

« Do stérbiny je coby jeji kryt zasunuta napodobenina
microSD karty. Pfed pouzitim pfistroje ji vyjméte a
uchovévejte ji na vhodném misté.

Vysuiite microSD kartu

1 Zatlaéte na microSD kartu, dokud necvakne,
a potom z ni prst sejméte. Karta se vysune tak,
aby ji bylo mozné vyjmout prsty.

DNX516DABS
1 Oteviete kryt 3térbiny pro kartu microSD.

2 Uchopte kartu microSD oznac¢enim doprava
avyfezem doll a vlozte ji do stérbiny, az
zacvakne.

2 POZNAMKA

+ Do Stérbiny je coby jejf kryt zasunuta napodobenina
microSD karty. Pfed pouzitim pfistroje ji vyjméte a
uchovévejte ji na vhodném misté.

Vysuiite microSD kartu
1 Oteviete kryt §térbiny pro kartu microSD.

2 Zatla¢te na microSD kartu, dokud necvakne,
a potom z ni prst sejméte. Karta se vysune tak,
aby ji bylo mozné vyjmout prsty.
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Ovladani pomoci domovské
obrazovky

Vétsinu funkci Ize provadét zdomovské obrazovky.

1 Stisknéte tla¢itko <HOME>.

| e ] = 1= ]%J
v/
DV @ Home
[ IWT =t =

Objevi se domovskd obrazovka.

2 Pietazenim obrazovky doleva nebo doprava
vyberte widget.

Klepnutim na widget vyvolate

obrazovku s podrcﬂ

(W Vybér zdroje prehravani na domovské
obrazovce

ﬁ Vyvolad obrazovku vybéru zdroje.

E Tlacitka zkratek.

Zobrazi obrazovku Hands Free (str.21).

Zobrazf obrazovku ovlddanf aktudlniho zdroje.

1 Klepnéte na [E 1.

Zobrazi se obrazovka pro volbu zdroje.

\Lf AV-INT - AV-IN2 a’audiEIANDE‘r

ﬁ Vyvold domovské zobrazent.

[2] Zobrazi obrazovku NASTAVENI.

2 Pietazenim obrazovky doleva nebo doprava
zménite stranku.

3 Pro zménu obrazovky piehravani klepnéte na
ikonu zdroje.

PrizpGsobeni tlacitek zkratek na domovské

obrazovce
Polohu ikon zdroje muzete libovolné upravit.

1 Klepnéte a podrzte ikonu, kterou chcete

presunout a prejdéte do rezimu pfizplsobeni.

2 Pretahnéte ji do mista, kam se ma pfesunout.

Cesky |
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Zakladniinformace

Bézné funkce

Vyskakovaci menu

1 Stisknéte tlacitko BIYEE) BINN§» <MENU>/
I A& knoflik hlasitosti.

10:00

Sun 10 Apr. 2016

/

Klepnutim zobrazite vyskakovaci menu. Nabidka obsahuje

nasledujici polozky.

IE& : /yvolé obrazovku Nastaveni displeje.

B : Vypne disple].

B : Vyvolé vyhled kamery.

&) : Zobrazi obrazovku SETUP Menu.

Bl : Zobrazi obrazovku s nabidkou Audio Control.

Bl : Zobrazi obrazovku ovlddéni aktuélniho zdroje. Funkce
ikony se lisf v zavislosti na zdroji.

Popisky obrazovky ovladani zdroje
Nékteré funkce je mozné ovladat z vétsiny obrazovek.

Ukazatele

10

R (P s usTo =

Navigacni udaje

Tlacitka zkratek

m Informace o pfipojeném Bluetooth zafizenf.
: Rozsvitf se pfi rychlém nabijeni baterie
pfipojeného iPodu/iPhonu/chytrého telefonu.

[2] Zobrazi panel funkci (dalsi okno ovladacich tlacitek).

E Vyvola obrazovku vybéru zdroje.

[<] [>] : Vedlejsi obrazovka se zméni pokazdé, kdyz se ji
dotknete.

- Ukazatele: Zobrazuje stav aktudliniho zdroje a
podobné.

- Navigacni udaje: Zobrazf aktudlni polohu a smér.
Kdyz klepnete do tohoto prostoru, objevi se naviga¢ni
obrazovka.

- Tlacitka zkratek: Zdroj se pfepne na ten, ktery
jste nastavili jako zkratku. Pro nastavenf zkratek viz
Prizptsobeni tlacitek zkratek na domovské
obrazovce (str.9).

Klepnutim vyvolate obrazovku Hands Free. (str.21)

(H Obrazovka List
Na obrazovce se seznamem jsou zobrazena pro vétsinu
zdroj tlacitka béznych funkci.

Category List E

Song Title1
7 Song Title2
7 Song Title3
7 Song Title4
7 Song Title5

[1] Navrat na pfedchozi obrazovku.

[2] &R : Zobrazuje seznam hudebnich/filmovych
soubord.

[3] Posouvé zobrazeny text.

[4] Zde se zobrazuijf tlacitka s riznymi funkcemi.
R : Prehrava viechny stopy z adreséfe obsahujiciho
aktualné prehravanou stopu.
EWE®A : Preskoci na vémi zadané pismeno (hledani dle
abecedy).

: Pfesune na vyssi Uroven.

(5] Stranku mizete zmenit stisknutim tlacitek 1 o W v I8
aby zobrazovala vice polozek.
[/ [BEA : Zobrazi horni nebo dolni ¢st stranky.

Posouvani v seznamu rychlymi pohyby prsta
Rychlymi pohyby prstu po displeji nahoru a doll mizete
prochazet seznamem.




Navigace
Jak pouzivat navigacni systém

1 Stisknutim tla¢itka <NAV> zobrazite obrazovku
navigace.

2 Pozadovanou funkci ovladate z obrazovky Main
Menu.

H

Where To? View Map

ﬂ? E)‘

Se 5

Sila signalu satelitd GPS.

Vyhledani cile.

Zobrazenf mapy.

[4] Pouriti aplikaci jako ecoRoute a Help (Ndpoveda).

Zmeéna nastaveni.

A POZNAMKA

- Dalsi informace o pouzivani naviga¢niho systému mlzete
ziskat z ndpovédy. Chcete-li zobrazit Help (Napovéda),
dotknéte se [Apps] (Aplikace) a poté [Help] (Napovéda).

- Dalsi informace k naviga¢nimu systému najdete v aktualni
verzi uzivatelské pfirucky, kterou si mizete stdhnout z webu

http://manual.kenwood.com/edition/im391/.

3 Zadejte cil a spustte navadéni.
* Nalezeni bodl zajmu (POI)
1) Klepnéte na [Where To?].
2) Zvolte kategorii a dil¢i kategorii.
3) Zvoltecil.
4) Klepnéte na [Gol].

N POZNAMKA
« Chcete-li zadavat pismena nazvu, klepnéte na listu
Search (Hledat) a zadejte znaky.

4 Navigace kcili.

N POZNAMKA

« lkona omezeni rychlosti je pouze informativnf
a nenahrazuje odpovédnost fidice neustéle sledovat
dopravni znacky omezujici rychlost, fidit se jimi a dodrzovat
zasady bezpecné jizdy. Garmin a JVC KENWOOD
nenesou zodpovédnost za jakékoli pokuty v dopraveé
nebo predvolani, které vdm mohou byt udéleny pfi
nerespektovéni platnych dopravnich predpist a dopravnich
znacek.

Vase trasa je oznacena purpurovou ¢arou. Béhem cesty vas
navigac¢ni systém navadi k cili hlasovymi pokyny, Sipkami
na mapé a udaji o sméru v horni ¢asti mapy. Pokud se
odchylite od pGvodni trasy, naviga¢ni systém prepocita
trasu.

Zobrazi stranku Next Turn nebo stranku s ndhledem
kfizovatky, jsou-li k dispozici.

Zobrazi stranku Turn List.

Zobrazi stranku Where Am 17,

[4] Zastavi aktudInf trasu.

Zobrazuje dopravniinformace na trase.

7@ Vrati na Hlavni nabidku.

Zobrazi pole s rdznymi daty

Zobrazi se trasovy pocitac

[9] Zobrazi vice moznosti.

2 POZNAMKA
+ Klepnutim na mapu a pfetazenim zobrazite jinou oblast
mapy.
+ Kdyz jedete po hlavnich dopravnich tepnach, mize se
zobrazit ikona omezeni rychlosti.
* Pfidani zastavky
1) Béhem navigovani klepnéte na [] a poté na [Where
To?].
2) Vyhledejte zvlastni zastavky.
3) Klepnéte na [Go!].
4) Klepnutim na [Add to Active Route] (Pfidat k aktivni
trase) pridate tuto zastavku pred cil cesty.
* Pouziti objizdky
1) Béhem navigovaniklepnéte na [ 1.
2) Klepnéte na [E].

Dalsi funkce
* Manualni vyhnuti se zvysené dopravé
1) Na mapé klepnéte na [ 1.
2) Klepnéte na [Traffic On Route].
3) Pripadné klepnutim na Sipky zobrazte na své trase dalsf
dopravni zdrzeni.
4) Klepnéte na [ 1> [Avoid] (Vyhnout se).
¢ Zobrazeni mapy s dopravni situaci
1) Mapa s dopravni situaci zobrazf barevné rozlisenou
hustotu dopravy a zdrzeni v blizkém okoli.

Cesky | 11


http://manual.kenwood.com/edition/im391/

Navigace

* O dopravé
& POZNAMKA

+ Sluzba pro poskytovani informaci o silni¢nim provozu

neni v nékterych oblastech ¢i zemich k dispozici.
+ Garmin a JVC KENWOOD nezodpovidaji za pfesnost
a ¢asovy harmonogram dopravnich informacf.
+ Propojenim iPhonu nebo chytrého telefonu se
systémem Android, ve kterém je nainstalovana
aplikace ,KENWOOD Traffic Powered By INRIX" k této
jednotce, mUzete ziskdvat dopravnfinformace INTRIX
a predpovéd pocasi.
Pro podrobnosti viz aplikace ,KENWOOD Traffic
Powered By INRIX".
Diky FM pfijimaci dopravniho zpravodajstvi (TMC)
navigacni systém pfijima a pouzivé informace
dopravniho zpravodajstvi. Odbér dopravniho

DVD/VCD

Prehravani disku

Vlozeni disku

[DNX8 JDNX7 2

1 Stisknéte tladitko <A>.

2 Klepnutim na [Vysunout disk] oteviete éelni
panel.

3 Viozte disk do 3térbiny.

Panel se zavfe automaticky a zahdji se prehravani.

12

zpravodajstvi FM se aktivuje automaticky, kdyz
navigacni systém zachytf satelitni signaly a zaroven
jsou prijimény signaly dopravniho zpravodajstvi od
poskytovatele této sluzby. Dalsi informace naleznete na
webu www.garmin.com/kenwood.

Béhem pfijimani informaci o dopravé INRIX se
nezobrazuji informace FM TMC.

¢ Aktualizace softwaru

K aktualizaci softwaru naviga¢niho systému budete
potiebovat SD kartu, pamétové médium USB a pfipojeni
kinternetu.

1) Prejdéte na www.garmin.com/kenwood.

2) Vyberte [Update] (Aktualizovat).

3) Postupujte dle pokynt na obrazovce.

IDNX5 JDNX3 2
1 Vlozte disk do 3térbiny.

Zahajf se prehravani.

aEal)

!I|"

* Aktualizace map
MUzete si zakoupit aktualizované data map od firmy
Garmin nebo si vyzadat podrobnosti u prodejce
znacky KENWOOD nebo centra sluzeb KENWOOD.
1) Prejdéte na www.garmin.com/kenwood.
2) Vyberte [Update] (Aktualizovat).
3) Postupujte dle pokynt na obrazovce.

[m Vysunuti disku
[DNX84DNX7 4

1) Stisknéte tlacitko <A>,

2) Klepnutim na [Vysunout disk] oteviete ¢elni panel. Pi
vyjimdni diskd ze zafizenf je vytahujte vodorovné.

3) Stisknéte tlacitko <>,

IDNX5 JDNX3 4

1) Stisknéte tlacitko <A>.


http://www.garmin.com/kenwood/
http://www.garmin.com/kenwood/

DVD/VCD.
Ovladani prehravani (W Panel funkci

X 1 Klepnéte na levou stranu obrazovky.
Obrazovka Video i .

[ Zastavi prehravani.

Vyhleda nasledujici/pfedchozi obsah.

<< >> Rychle pfevinout vpted nebo rychle previnout zpét.
Po kazdém klepnuti na tlacitko se zméni rychlost;
2ndsobnd, 8ndsobna.

Zobrazi obrazovku Source Control.

Obrazovka Control <| [> Prehravé zpomalené vpied nebo vzad. (pouze DVD)

SETUP Klepnutim vyvoldte obrazovku nastaveni DVD.
(pouze DVD)

1 Klepnéte na oblast[2] na obrazovce videa.

MENU Klepnutim se vyvold obrazovka ovladani nabidky
CTRL DVD-VIDEQ disku. (pouze DVD)

PBC  Zapinad nebo vypina ovlddani prehravani (PBC).
(pouze VCD)

Audio Zmérite vystup audio kanélu. (pouze VCD)

N POZNAMKA

« Daldi informace k ovladani naleznete v ndvodu k pouziti.

Skryje se obrazovka ovladani.

» 11 : Zahdji nebo pozastavi prehravani.
<4< > : V/yhledd pfedchozi/nasledujici obsah.
Stisknutim a podrzenim provedete rychly
posun vpred ¢ivzad. (Zrusi se automaticky po
- uplynuti zhruba 50 sekund.)
D : Opakuje aktuélni obsah.

A POZNAMKA
« Pokud neni po dobu 5 sekund proveden jakykoli tkon,
obrazovka ovladani zmizi.

Ovladani nabidky videa

1 Klepnéte na levou stranu obrazovky.
Klepnéte na [MENU CTRL] (OVLADANI
NABIDKY).

2 Provedte pozadovanou funkci, jak je popsano
nize.

[TOP] * Zobrazeni Hlavni nabidky
[MENU] * Zobrazenf nabidky

[Néavrat] * Zobrazenfi predchozi nabidky
[Potvrdit] Zadani zvolené polozky
[Zvyraznéni] ~ Povoleni pifmého ovladani

Pokud nenfi po dobu 5 sekund proveden
jakykoli Ukon, obrazovka nabidky zmizi.

[A], (), [«], Posunuti kurzoru

[»>]

[podtitul] Prepnuti jazyka titulkd
[Audio] Pfepnuti jazyka zvuku
[Uhel displeje] Pfepnuti Ghlu obrazu

* Tato tlacitka nemuseji v zavislosti na disku fungovat.

Cesky | 13



Disky/ USB/iPod/ SD/ APLIKACE

Priprava
2 POZNAMKA

+ Pro podrobné informace o pfipojeni systému Android.
(str.29)

- Pro podrobné informace o pfipojeni iPodu/iPhonu.
(str.28)

- Nenechéavejte kabel ani adaptér od jinych vyrobct ve
vozidle. Mohlo by dojit k selhani zpisobenému teplem.

Pfipojeni systému Android
Chcete-li k tomuto pfistroji pfipojit zafizeni se systémem
Android, je nutné pouzit nasledujici kabel (prodava se
samostatné) a profil, ktery podporuje zafizeni se systémem
Android:
* Pro pfipojeni k Android Auto
- Veze Android 5.0 (Lollipop) nebo novéjsi
~ Micro USB k USB kabelu
- Automotive Mirroring: ZAPNUTO
~ Pouze DIYEEY PIVE&D» DNX516DABS
* Pro poslech hudby a sledovani videa pomoci
zdroje Mirroring
- MHL ¢i HDMI zafizenf
- KCA-MH100 (MHL) ¢i KCA-HD100 (HDMI)
- Automotive Mirroring: VYPNUTO
EXTTEIDN X8 JDNX7 2
* Chcete-li poslouchat hudbu ze zdroje Bluetooth
Audio
~ Pfipojenf Bluetooth: Audio(A2DP)/App(SPP)

Pfipojeni iPodu/iPhonu
Chcete-li pfipojit zafizeni iPod/iPhone k tomuto pfistroji,
je nutné pouzit nasledujici kabel, adaptér (prodava se

samostatné) a profil, ktery podporuje zafizeni iPod/iPhone:

* Pro pfipojeni k Apple CarPlay

- KCA-iP103

- Automotive Mirroring: ZAPNUTO

¢ Chcete-li poslouchat hudbu a sledovat video
pomoci konektoru Lightning

14

- DigitéIni AV adaptér Lightning

- KCA-HD100

- KCA-iP103

- Automotive Mirroring: VYPNUTO

— Vybér pripojenf aplikace: iPhone Bluetooth, HDMI/MHL
- Pripojeni Bluetooth: Audio(A2DP)/App(SPP)

RS DNX8 JDNX7 4

¢ Chcete-li poslouchat hudbu pomoci konektoru
Lightning

- KCA-iP103

- Automotive Mirroring: VYPNUTO

- Vybér pfipojent aplikace: iPhone USB

* Chcete-li poslouchat hudbu pomoci 30pinového
konektoru

- KCA-iP102

- Automotive Mirroring: VYPNUTO

- Vybér pfipojeni aplikace: iPhone USB

¢ Chcete-li poslouchat hudbu pomoci funkce
Bluetooth

- Vybér pfipojeni aplikace: iPhone Bluetooth

~ Pfipojeni Bluetooth: Audio(A2DP)/App(SPP)

[m Vybér zafizeni Android/ iPod/ iPhone pro

pfehravani a vybér metody jeho pfipojeni

N POZNAMKA

« Chcete-li pfipojit zafizeni s opera¢nim systémem Android

nebo iPhone prostrednictvim Bluetooth, predem jej
zaregistrujte jako Bluetooth zafizeni a nastavte profil
pripojent. (str.20)

1 Stisknéte tlac¢itko pINE) BIE&D> <MENU>/

IS sIE» knoflik hlasitosti.

2 Klepnéte na [ NASTAVENI 1.
3 Klepnétena[AV 1.
4 Nastavte [Automotive Mirroring] na [OFF]

(VYPNUTO).

5 Klepnéte na [Nastaveni APP/iPod].

6 Jednotlivé polozky nastavte nasledovné.

HDMIMHL

APP Connection vyberte

Vyberte zpUsob, jakym pripojit svij chytry telefon.

Android Bluetooth: Pfipojte chytry telefon s operacnim
systémem Android prostfednictvim Bluetooth.

iPhone Bluetooth: Pfipojte iPhone prostiednictvim
Bluetooth.

HDMI/MHL: Pfipojte chytry telefon s opera¢nim systémem
Android ¢i iPhone prostiednictvim Bluetooth a sledujte
jeho video prostfednictvim HDMI/MHL. (Pouze DIYEEY
[DNX7 2}

iPhone USB: Pfipojte iPhone pomoci USB kabelu.

pFipojeni iPod

Ukazuje, jak je zafizeni pouzivané v iPod zdroji pfipojeno.

Meéni se v zavislosti na nastaveni polozky ,APP Connection

select” (APP Connection vyberte).

7 Klepnéte na [Dokonéit].



Disky/ USB/iPod/SD/ APLIKACE
Jak prehravat hudbu

Prehravat muiZzete audio soubory z hudebniho CD,

z diskovych médii, lozného zafizeni USB, karty SD a iPodu.

N POZNAMKA
- Podrobnosti k formatu prehratelného souboru, formatu
médif, k modelu iPodu atd. naleznete v ndvodu k pou?ziti.

PfipojeniiPodu/iPhonu
1) Pfipojte zafizeni iPod/iPhone.
2) Stisknéte tlac¢itko <HOME>.
3) Klepnéte na [ 1
4) Klepnéte na [iPod 1.
2 POZNAMKA
- Podrobnosti 0 nezbytné kabeldzi a adaptéru pro pfipojeni
k zafizenf iPod/iPhone jsou v kapitole ,Pfipojeni iPodu/
iPhonu” (str.14).

Postup odpojeni zafizeni iPod/iPhone
pripojeného kabelem:
Odpojte iPod/iPhone.
Pfipojeni zafizeni USB
1) Pripojte zafizeni USB kabelem USB.

Pl

2) Stisknéte tlacitko <HOME>.
3) Klepnéte na [E].
4) Klepnéte na [USB].

Postup odpojeni zafizeni USB:
1) Stisknéte tlacitko <HOME>.
2) Klepnéte na jiny zdroj nez [USB].

3) Odpojte USB zafizen.

(H Vlozeni disku Panel funkci
« Informace o vkladani CD nebo DVD najdete v ¢asti
Vlozeni disku” (str.12).

SD karta/microSD karta
« Informace o vlozeni SD karty nebo microSD karty najdete
v &astiJak vlozit SD kartu/ microSD kartu” (str.8).

1 Klepnéte na levou stranu obrazovky.

Ovladani prehravani

(W Ovladani hudby, kterou poslouchate,
provadéjte na obrazovce ovladani zdroje.

= E &5 Vyhledd predchozi/nasledujici slozku. (pouze
~= s diskova média, zafizeni USB a karta SD)

Song Title ¢ USB Piepina na druhé zafizeni USB, pokud jsou

Artist Name ¢ ¢( DEVICE pfipojena dvé zafizeni USB. (Pouze pro zafizen{

CHANGE USB pITKE) PIE@D DITEED)

Album Name ¢

Obrazovka Video

[1] »I: Zahaji nebo pozastavi pfehravani.
<4< »»: \Vyhledd predchozi/nasledujici obsah.
Stisknutim a podrzenim provedete rychly
posun vpfed ¢i vzad. (Zrusi se automaticky po
uplynuti zhruba 50 sekund.)
Q : Vyhledd stopu/soubor. (Pouze diskova média, iPod,
zafizeni USB a karta SD)

[2] @ :Opakuje aktudlni obsah. Vyhledd nasledujici/predchozi obsah.

>4 : Prehravé veskery obsah v ndhodném portadi.

Zobrazi obrazovku Source Control.

& POZNAMKA
- Dalsi informace k ovlddani naleznete v ndvodu k pouziti.

Cesky |
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Disky/USB/iPod/SD/APLIKACE

Hledani v seznamu
1) Klepnéte na pravou stranu obrazovky. Zobraz{ se
seznam obsahu prehravaného média.

7 Song Title1

7 Song Title2
7 Song Title3
1 7 Song Title4

¢ Upfesnéné vyhledavani
1) Klepnétena[Q].
2) Klepnétena [V ].
3) Klepnéte na pozadovany zpUsob upfesnéni.
Seznam je zUzen podle vadmi zvolené polozky.

Category Ll'st

7 Song Title1
7 Song Title2

W Category List
Q Link Search
M Folder List

4) Zvolte, zda chcete hledat podle audio soubort

nebo video soubort @]
5) Klepnéte na pozadovanou polozku.

Category List

4 Artists
© Albums

¢ Genres
7 Songs

% POZNAMKA
+ Podrobnosti k funkcim vyhledavani viz Funkce
vyhleddvdni (str.40) v ndvodu k pouzitf.
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Apple CarPlay

CarPlay predstavuje chytiejsi a bezpecnéjsi zptisob
pouzivani svého iPhone v auté. CarPlay piebira veskeré
ukony, které chcete provédét se svym iPhonem béhem
fizeni, a zobrazuje je na obrazovce pfistroje. MiZzete s nim
ze svého iPhonu béhem fizeni prijimat pokyny navigace,
volat, posilat a pfijimat SMS a poslouchat hudbu. Rovnéz
muzete ke snazsimu ovladani iPhonu vyuzivat hlasové
ovladani Siri.

Pro podrobnosti o aplikaci CarPlay navstivte https://ssl.
apple.com/ios/carplay/.

(m Pfiprava
1) Stisknéte tlacitko DIYEEY DIYE®D <MENU>/ sIYVED
I EY knoflik hlasitosti.
2) Klepnéte na [ NASTAVENI].
3) Klepnéte na[AV].
4) Jednotlivé polozky nastavte nésledovné.

TV Tuner Control
uT

Automotive Mirroring

CarPlay Sidebar

+ Automotive Mirroring : Pro pouziti Apple CarPlay
vyberte ,ON".

- CarPlay Sidebar : Vyberte polohu ovlddaci listy (vlevo
¢i vpravo) zobrazované na dotykovém panelu. ,Vievo”
(vychozi nastaveni)/ ,Vpravo"

5) Pripojte iPhone pomoci KCA-iP103. (str.28)

Pfi zapojenfiPhonu kompatibilniho s CarPlay do iPod
koncovky, aktualné pfipojeny Bluetooth chytry telefon
se odpoji.

6) Odemknéte svijiPhone.

Ovladaci tlacitka a dostupné aplikace na
domovské obrazovce CarPlay

Aplikace mizZete pouZivat na pfipojeném iPhonu.

Zobrazené polozky a jazyk obrazovky se lisi podle

ptipojenych zatizeni.

1) Stisknéte tlacitko <HOME>.
2) Klepnéte na [ 1.
3) Klepnéte na [ Apple CarPlay ].

[1] - Naobrazovce aplikaci: Zobrazi se domovska obrazovka
CarPlay.
+ Na domovské obrazovce CarPlay: Klepnutim a
podrzenim spustte Siri.

E Aplikace se spusti.

E Opustf obrazovku CarPlay a vyvold domovskou
obrazovku.

* Opusténi obrazovky CarPlay
1) Stisknéte tlacitko <HOME>.
Pouziti Siri
Siri mGzete spustit sami.
1) Stisknéte tlacitko < =m > po dobu 1 sekundy.
2) Promluvte na Siri.
¢ Vypnuti Siri

1) Stisknéte tla¢itko < m >.


https://ssl.apple.com/ios/carplay/
https://ssl.apple.com/ios/carplay/

Disky/USBLiPod/SD/APLIKACE

Android Auto™
[P])€:T¥ D DNX516DABS

Aplikace Android Auto vdm umozni pouzivat funkce svého
zafizeni s opera¢nim systémem Android pohodiné béhem
fizeni. MiZete snadno pouzivat navigaci, volat, poslouchat
hudbu a vyuzivat uzite¢né funkce na zatizeni s operac¢nim

systémem Android béhem fizeni.

Pro podrobnosti o aplikaci Android Auto navstivte webové
stranky https://www.android.com/auto/ a https://support.
google.com/androidauto.

Priprava
Nastavte [Automotive Mirroring] na [ON] (ZAPNUTO).
(str.16)
1) Pripojte zafizeni s operacnim systémem Android
pomoci iPod/iPhone koncovky. (str.29)
Pro pouziti funkce hands-free pfipojte zafizeni s
operac¢nim systémem Android prostrednictvim
Bluetooth.
Pokud je zafizeni s opera¢nim systémem Android
kompatibilni s aplikaci Android Auto pfipojeno do
koncovky iPod/iPhone, zafizent se pfipoji automaticky
pomoci Bluetooth a chytry telefon aktualné pfipojeny k
Bluetooth se odpoji.
2) Odemknéte své zafizeni s opera¢nim systémem
Android.

[m Ovladaci tlacitka a dostupné aplikace na
obrazovce Android Auto
Aplikace pfipojeného zafizeni s opera¢nim systémem
Android mUGzete ovlddat z tohoto pfistroje.
Polozky zobrazené na obrazovce se lisi podle pfipojenych
zafizeni s opera¢nim systémem Android.
1) Stisknéte tlacitko <HOME>.
2) Klepnéte na [ 1.
3) Klepnéte na [ Android Auto 1

iy Music

The Balfron Tower

Spusti aplikaci nebo zobrazf informace.

* Opusténi obrazovky Android Auto
1) Stisknéte tlacitko <HOME>.

Pouziti ovladani hlasem
1) Stisknéte tlac¢itko < e > po dobu 1 sekundy.
e ZruSeni ovladani hlasem
1) Stisknéte tla¢ftko < mm >.

Ovladani aplikace Mirroring

Poslouchat hudbu nebo sledovat videa ze zdroje Mirroring
muZete pomoci zafizeni se systémem Android.

Pfiprava

- Nastavte [Automotive Mirroring] na [OFF] (VYPNUTO).
(str.16)

- Pristroj a zafizeni s opera¢nim systémem Android jsou
propojeny protokolem MHL (KCA-MH100; nutno zakoupit
samostatné) nebo HDMI (KCA-HD100; nutno zakoupit
samostatné) a prostrednictvim Bluetooth profilu HID a SPP.

[m Ovladani
1) Stisknéte tlacitko <HOME>.
2) Klepnéte na [E].
3) Klepnéte na [ Mirroring 1.
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https://www.android.com/auto/
https://support.google.com/androidauto
https://support.google.com/androidauto

Radio/ digitalniradio

Zakladni ovladani digitalniho radia
(DNX8160DABS/ DNX716WDABS/
DNX5160DABS/ DNX516DABS)

1) Stisknéte tla¢itko <HOME>.
2) Klepnéte na [ ].
3) Klepnéte na [DAB].

{+1} (1]

Service
Ensemble

PTY

[1] Zapne rezim ladéni v nasledujicim pofadf; [AUTO1],
[AUTO2], IMANUALL.
+ AUTOT1: Automaticky naladi vysilani s kvalitnim
pffjmem.
+ AUTO2: Postupné naladi vysilani uloZzend v paméti.
~+ MANUAL: ManuélInf pfepnuti na nasledujici vysilani.

[2] Zobrazuje informace o aktudlnf stanici.
Klepnuti na [J vam umozni prepinat mezi obsahem
A, obsahem B a obsahem C.

[3] Zobrazi se obrazek, bude-li v aktualnim obsahu.
Klepnutim se pfepind mezi obrazovkou ovlddéani a
~ informaci.

[4] a<»pI:Naladivysilanf, sluzbu a soucdst. Prepinanf
reZzimu posunu lze zménit.
Q : Vyvolavé obrazovku seznamu sluzeb.

[5] Vyvola uloZené sluzby. Klepnutim na 2 sekundy uloZite
~ praveé pfijimanou sluzbu do paméti.

6] Zobrazuje ukazatel sily signalu.
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(m Panel funkci
1) Klepnéte na levou stranu obrazovky.

AUTO1

Se

Ens

TI Zapne rezim Informaci o dopravni situaci.

SETUP  Zobrazi obrazovku nastaveni DAB.

Instant  Zménit rezZim prehrdvani. (Pouze v rezimu zivého

Replay prehravani)

Live Zména rezimu zivého prehravani Live. (Pouze v
reZimu opétovného prehravani)

PTY Vyhleda program nastavenim typu programu.

DLS Vyvolat zobrazeni Dynamic Label Segment.

(m Naladéni pfednastavené rozhlasové sluzby
1) Klepnéte na [P#] (#:1-15).

(m Vyhledavani sluzby
1) Klepnétena [Q].
2) Vseznamu zvolte pozadovany obsah.

Service List

Service namel
Service name2

Service name

Service name3
Service name4
Service name5

Ensemble name

. ] :Klepnéte a podrzte pro vyhledani posledniho
seznamu sluZeb.

+ [QA-Z]: Vyvold obrazovku klavesnice. Pfeskoci na vami
zadané pismeno (hledani dle abecedy).
(W Opétovné piehravani
MuZete opakované piehrat poslednich 30 minut aktudini
stanice.
1) Na panelu funkci klepnéte na [Instant Replay] (Okamzité
opétovné prehrani).

AUTOY o

Service
Ensemble

[3] PII: Zahdji nebo pozastavi prehravani.
<4< »»: Dotykem prejde o 15 sekund vpred/vzad.
<<« »»> : Piipodrzeni se rychle previji vpfed/vzad. (Zrusi
se automaticky po uplynuti zhruba 50 sekund.)

N POZNAMKA
- Daldi funkce viz Zdkladni ovldddni digitdlniho rddia
(str.50) v navodu k pouziti.



Radio/ digitalni radio
Zakladni ovladani radia
1) Stisknéte tlacitko <HOME>.

2) Klepnéte na [ ].
3) Klepnéte na[Radio].

uTON

99.9 MHz -
RDS PS

“a Radio Text
& Title/Artist

[1] Zapne rezim ladéni v nasledujicim pofadi; [AUTOT],
[AUTO2], [MANUALL.
- AUTO1: Automaticky naladf stanici s kvalitnim
pfijmem.
- AUTO2: Postupné naladi stanice ulozené v paméti.
+ MANUAL: Manuélné prepiné na nasledujici frekvenci.

[2] Zobrazuje informace o aktudlni stanici.
Klepnuti na [] vam umozni pfepinat mezi obsahem
~ AaobsahemB.

3] FM AM : Pfepind pdsma.

[4] <> Naladi stanici. Zplsob pfepinanf frekvence
Ize zménit.

[5] Vyvola ulozené stanice. Klepnutim na 2 sekundy ulozite
pravé pfijimanou stanici do paméti.

(m Panel funkci
1) Klepnéte na levou stranu obrazovky.

Presetl

M

T Zapne rezim Informaci o dopravni situaci.
SETUP Klepnutim se zobrazi obrazovka nastaveni radia.
AME Predvoli stanice automaticky.

PTY *' Vyhleda program nastavenim typu programu.
MONO *' Zvoli monofonni pfijem.

LO.S *! Zapne nebo vypne funkci Mistni hledan.

« *1 pouze tuner FM

(W Automaticka pamét
1) Klepnutim na [AM] nebo [FM] zvolte pasmo.
2) Klepnéte na levou stranu obrazovky, abyste zobrazili
panel funkci.
3) Klepnéte na [AME].
4) Stisknéte [Yes] (ano).
Automatickd pamét se spusti.

Naladéni pfednastavené rozhlasové stanice
1) Klepnéte na [FM#] (#:1-15) nebo [AM#] (#:1-5).

Vyhledavani podle typu programu
1) Na panelu funkci klepnéte na [PTY].
2) V seznamu zvolte typ programu.
3) Klepnéte na [Search / Vyhledat].
PTY Search

FM 99.9MHz

News

Current Affairs
Information

Sport

N POZNAMKA
- Dal3i funkce viz Zdkladni ovldddni rddia (str.48) v ndvodu
k pouziti.
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Chytry telefon. s Bluetooth

Muzete pouzivat chytry telefon s funkci Bluetooth, je-li propojeni s pfistrojem.
s timto pfistrojem sparovan.

t the Hands Free number to

Zaregistrujte svuj chytry telefon Fands Freat
Vv pfistroji.

Ridte se pokyny zobrazenymi nize. Podrobné ovladani viz
Registrovdni ze zaFizeni Bluetooth (str.61) v ndvodu
k pouziti.

1 Z chytrého/mobilniho telefonu vyhledejte 4 Vyberte, zda na svém chytrém telefonu
jednotku (,DNX****"), chcete pouzivat aplikaci audio prehravace
2 - Potvrdte pozadavek jak na chytrém/mobilnim prostiednictvim protokolu A2DP a ostatni
telefonu, tak na zafizeni. aplikace prostiednictvim protokolu SPP.

Are you sure

- Na svém chytrém/mobilnim telefonu zadejte 5 Vyberte, zda chcete pfenést data ze svého
kod PIN. telefonniho seznamu.
PIN kod je ve vychozi konfiguraci nastaven na ,0000".

Prenos dat z telefonniho seznamu zacne.
Nékteré chytré telefony mohou vyzadovat povoleni

3 Vyberte hands-free ¢islo k pFipojeni.
Y pripo) pristupu k datdm. Pfenos dat za¢ne s vasim svolenim.

Nazev chytrého telefonu se zobrazi, pokud ma hands-free
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v

Kdyz je ptenos dat a pfipojovani dokonceno, objevi se na
obrazovce ikona Bluetooth pfipojent.

Pfijméte telefonni hovor.

1 Klepnéte na [L.].

+ [e]: Odmitnéte prichozi hovor.

@ Cinnosti béhem hovoru

Ukonceni hovoru

el

{.‘, Ztiste nebo vratte na pavodni Uroven hlasitost
svého hlasu.

DTMF MUzete odesilat tény klepnutim na pozadovana

tla¢itka na obrazovce.

Pfepina hlasovy vystup mezi mobilnim telefonem
a reproduktorem.




Chytry telefon,s Bluetooth

« Citlivost mikrofonu: Nastavte hlasitost
mikrofonu.

- Uroven potlaceni echa: Nastaveni Urovné
potlacenfecha.

- Uroven snizeni okolniho hluku: Potlacenf
sumu z okolniho prostfedi bez zmény hlasitosti
mikrofonu. Toto nastaveni pouZzijte, kdyZ hlas
volajiciho neni ¢isty.

Kvalita
Hovoru

X Vyskakovaci okno hands-free se zavie. Pro jeji
opétovné vyvoladni klepnéte na [],

¢ Nastaveni hlasitosti pfijimace
DIV EY PIYE @D Stisknéte tlacitko <W> nebo <A >.
PIYEEY SITEEY Otacejte knoflikem hlasitosti.

Uskuteénéte telefonni hovor.

1 Klepnéte na [L.].

Sun 10 Apr. 2016

3 Jednotlivé funkce jsou uvedeny v tabulce nize.

namel Dy ame2

Please enter a phone number.

Volani po zadani telefonniho ¢isla

1) Klepnéte na [E]‘
2) Zadejte numerickymi tlacitky telefonni cislo.
3) Klepnéte na [Qal.

Telefonovani pomoci zaznamu hovori

1) Klepnéte na [,

2) V seznamu zvolte telefonni ¢islo.

Volani s pouzitim kontakta

1) Klepnéte na [1

2) Klepnéte na [ (W% .

3) Pro uspofadani seznamu podle abecedy vyberte
pocatecni pismeno.

4) V seznamu zvolte jméno.

5) Vseznamu zvolte ¢islo.

Volani pfednastaveného tel. ¢isla

1) Klepnéte na [].
2) Klepnéte na jméno nebo telefonni ¢islo.

Volani s hlasovym vytacenim

MUzete pouzit hlasové vytaceni pomoci funkce rozpoznani
hlasu mobilniho telefonu.

1) Klepnéte na [].

2) Vyslovte jméno registrované v mobilnim telefonu.

Pfednastaveni telefonniho ¢isla
V pfistroji si muZete pfednastavit ¢asto pouzivana ¢isla.
1) Klepnéte na [
2) Klepnéte na [Upravit].
3) Vyberte, které pfedvolbé telefonni ¢islo pfifadit.
4) Vyberte, jak pfedvolbu pfifadit.

- [Pfidat ¢isla z telefonniho seznamul]:
Prifadte predvolbé cislo postupem popsanym v ¢sti
Volani's pouzitim kontakt(".
- [P¥imé Zadani Cisla]:
Zadejte telefonni ¢islo pfimo a klepnéte na [SET].
N POZNAMKA
- Podrobné ovladani viz PouZivdni zafizeni hands-free
(str.66) v navodu k pouZiti.
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Ovladani zvuku

1 Stisknéte tlacitko BIYEE) BINNe» <MENU>/
& (I E» knoflik hlasitosti.

2 Klepnéte na [ Audio 1.
Objevi se obrazovka Audio.

€«

e 4._- @»

Position/DTA Fader | Balarce

Volume O

D POZNAMKA
« Podrobnosti ovladani viz Ovldddni zvuku (str.84)
v navodu k pouZziti.

Obecné ovladani zvuku
1 Na obrazovce Audia klepnéte na
[Fader /Balancel.
2 Jednotlivé polozky nastavte nasledovné.
Fader / Balance

Balanca

Center

Fader

Center

[«][»] NastavivyvaZeni hlasitosti vpravo a vlevo.

[A][W] Nastavi vyvazeni hlasitosti vpredu a vzadu.
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Ovladani ekvalizéru
1 Na obrazovce Audia klepnéte na [Equalizer]
(ekvalizér).

2 Klepnéte na obrazovku a nastavte graficky
ekvalizér podle svych potieb.

Graphic Equalizer ALL SRC

0 Tk | TEk 2| sk oGm0k e
T SW Lovel

Initialize

Urovei zesileni (oblast v rameéku)

Nastavte Uroven zesilenf klepnutim na sloupce jednotlivych
frekvenci. MUzete vybrat sloupec frekvence a nastavit jeho
Uroven pomoci tlacitek [a] a [W].

Vybér predvolby

Vyvold obrazovku zobrazujici pfednastavenou kfivku
ekvalizéru.

Pamét

Ulozi upravenou kfivku ekvalizéru do ,Vlastni1” az ,Vlastni4”.
Tovarni

AktudlIni krivka ekvalizéru se vrati na nizkou uroven.
Vsechny zdroje

Pouzijte nastaveny ekvalizér na vsechny zdroje. Klepnéte na
[VSechny zdroje] a poté na [OK] na potvrzovaci obrazovce.
Zesileni basu (Nastaveni rozsifenych basu)

PFi zapnuti se frekvence nizsi nez 62,5 Hz nastavi na stejnou
Uroven hlasitosti jako 62,5 Hz.

Hlasitost SW

Upravuje hlasitost subwooferu.

Zobrazeni prednastavené krivky ekvalizéru
1) Klepnéte na [ Vybér predvolby ].
2) Vyberte kiivku ekvalizéru.

Graphic Equalizer ALLSRC

% POZNAMKA
- [iPod] je k dispozici pouze pfi pfipojeném zdroji iPod.
UlozZeni prednastavené krivky ekvalizéru
1) Upravte kiivku ekvalizéru.
2) Klepnéte na [ Pamét].
3) Vyberte, kam kfivku ulozit.

User1

Usar2

User3

Userd




Montaz

PFed montazi

Pfed montazi pistroje se seznamte s nasledujicimi
upozornénimi.

AVAROVANI

Spojite-li vodi¢ zapalovani (Cerveny) a vodi¢ akumulétoru
(Zluty) s rdmem vozidla (kostra), mGzete zpUsobit zkrat, ktery
nésledné muze vést k pozéru. Vzdy tyto vodice pfipojujte ke
zdroji napéjenf pres pojistkovou skfinku.

Neoddélujte pojistku od vodice zapalovéni (Cerveny)

a vodice akumuldtoru (Zluty). Napajeni musi byt k témto
vodi¢tim pfipojeno pres pojistku.

APOZOR

Namontujte pfistroj do konzoly vaseho vozidla.

Béhem pouzivani a kratce po ném se nedotykejte kovovych
Casti pristroje. Kovové ¢asti jako chladi¢ a okolf se zahfivaji
na vysokou teplotu.

% POZNAMKA

« Montéz a zapojeni tohoto produktu vyZaduje zru¢nost
a zkusenosti. Pro maximalni bezpec¢nost prenechejte montaz
a zapojenf profesiondltim.

- Nezapomerite provést ukostieni pfistroje k zdpornému pélu
12V zdroje stejnosmérného napéti.

« Nemontujte pfistroj na misto vystavené pfimému slune¢nimu
svitu, nadmérnému horku nebo vlhkosti. Vyhnéte se také velmi
prasnym mistm a mistlim, kde se mdze vyskytnout stfikajic
voda.

- Nepouzivejte vlastni $rouby. Pouzivejte pouze srouby dodané
s produktem. Pfi pouziti nespravnych Sroubl mizete poskodit
pristroj.

- Pokud napéjeni neni ZAPNUTO (Zobrazi se hlaseni ,There is
an error in the speaker wiring. Please check the connections.”
(V kabelazi reproduktoru se vyskytla vada. Zkontrolujte
pfipojenf)), mtze byt vodic reproduktoru zkratovany nebo se
mUze dotykat kostry vozidla, ¢imz se aktivuje ochranna funkce.
Proto je potreba zkontrolovat vodi¢ reproduktoru.

- Nema-li zapalovéni vaseho vozidla polohu ACC, pfipojte
vodice zapalovani ke zdroji napéjent, ktery je mozné zapnout
a vypnout klicem zapalovani. Pripojite-li vodic zapalovani

k trvalému napajeni, napfiklad k vodi¢im akumulatoru, méze
se akumuldtor vybit.

« Mé-li konzola viko, instalujte pfistroj tak, aby se celni panel pfi

zavirani a otevirdni nedotykal vika.

- Dojde-li k prepaleni pojistky, ujistéte se nejdfive, Ze se vodice

nedotykajf a nezptsobuiji zkrat, a poté nahradte starou pojistku
novou pojistkou stejnych parametr.

- Izolujte nepfipojené vodice vinylovou paskou nebo jingm

podobnym materidlem. Pro zabranéni zkratu neodstranujte
krytky na koncich nepfipojenych vodicl nebo konektord.

- Pripojte vodice reproduktort spravné ke konektordm, kterym

odpovidaji. Pokud sdilite vodi¢e & nebo pokud je ukostite
k nékteré kovové ¢asti automobilu, mize dojit k poskozent
jednotky nebo k jejimu selhani.

- Pokud pripojujete k systému pouze dva reproduktory, pfipojte

jejich konektory bud k obéma konektorim predniho vystupu,
nebo k obéma konektorim zadniho vystupu (nekombinujte
predni a zadni). Napiiklad pokud pfipojite konektor @ levého
reproduktoru k pfednimu vystupu, nepfipojujte konektor @
k zadnimu vystupu.

+ Po namontovani pfistroje zkontrolujte, zda brzdova svétla,

ukazatele sméru, stérace atd. vozidla spravné fungujl.

- Namontujte pfistroj tak, aby uhel montéze byl 30° nebo méné.
- Tento pfistroj obsahuje ventildtor ke snizovani vnitfni teploty.

Nemontujte pfistroj na misté, kde je chladici vétrak jednotky
zakryty. Zakrytf otvort by brénilo chlazeni a mélo za nésledek
poruchu.

((0))

=A ®6| —I1—~
Vétrak

« Béhem montéze pristroje do vozidla netlacte silné na plochu

panelu.V opacném pripadé mize dojit k poskrabani, poskozeni
nebo poruse.

« Jsou-li v blizkosti antény Bluetooth kovové pfedméty, mlize

to zhorsit pifjem.

DNX5160DABS/

DNX5160BTS/
DNX3160BT DNX516DABS

~

L
y

x1

x1

T DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS pouze

12’ DNX3160BT pouze

15 DNX8160DABS, DNX5160DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT
pouze

¥ DNX8160DABS pouze
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Montaz

Montazni postup

1) Aby nemohlo dojit ke zkratu, vytahnéte kli¢ ze zapalovani
a odpojte svorku @ od akumulétoru.

2) Propojte spravné vstupy a vystupy vsech pfistrojd.

3) Pripojte vodi¢ na kabelovém svazku.

4) Vezmeéte konektor B na kabelovém svazku a propojte ho
s konektorem reproduktoru ve vasem vozidle.

5) Vezméte konektor A na kabelovém svazku a propojte ho

s konektorem externiho napajeni ve vasem vozidle.

Pripojte konektor kabelového svazku k pfistroji.

Namontujte pfistroj do vozidla.

Znovu piipojte @ svorku baterie.

Provedte prvotni nastaveni. Viz Poédteéni nastaveni

(str.5).

6
7
8)
9

Instalace pfristroje

DNX8160DABS, DNX5160DABS, DNX5160BTS,
DNX3160BT

Ohnéte jazycky

montazniho pouzdra
sroubovékem nebo

4 E podobnym néstrojem

a pfipevnéte ho na jeho

misto.
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[mDNX716WDABS

Sroubek (M5 x 6 mm)
(Prodava se samostatné)

Konzola auta

Sroubek (M5 x 6 mm) (Prodavé se samostatné)

DNX516DABS

by (dodavany
spolu se zvukovou
jednotkou)

N POZNAMKA

- Ujistéte se, Ze je pfistroj namontovan pevné na svém misté.

Je-li pfistroj nestabilni, mdze to zpUsobovat poruchy (napf.
vypadky zvuku).

Ramecek (DNX8160DABS, DNX5160DABS,
DNX5160BTS, DNX3160BT)
1) Pripevnéte piislusenstvi ® k jednotce.

®

Mikrofon

1) Vyberte misto pro montaz mikrofonu (pfislusenstvi ®).

2) Ocistéte instalacni povrch.

3) Demontujte oddélova¢ mikrofonu (pffslusenstvi @) a
prilepte mikrofon na misto zobrazené nize.

4) Pripojte kabel mikrofonu k pfistroji a zajistéte ho v nékolika
mistech samolepici paskou nebo jinym vhodnym
zplsobem.

5) Nasmérujte mikrofon (pfisluenstvi 3) na fidice.

Pripevnéte kabel bézné dostupnou paskou.



Montaz

Anténa GPS

GPS anténa je namontovana uvnitf vozidla. Méla by se
namontovat pokud mozno v horizontélni poloze, aby
umoznovala dobry pfijem signalC z GPS satelitd.

K montazi GPS antény uvnitf vozidla:

1
2
3

)

Vycistéte palubni desku nebo jiny povrch.

Demontujte oddélovac kovové desticky (piislusenstvi @).
Pritla¢te kovovou desticku (pfislusenstvi @) pevné na
palubni desku nebo jiny montazni povrch. V piipadé
potieby mUzZete kovovou desticku (pfislusenstvi @)
ohnout tak, aby se pfizpUsobila zakfivenému povrchu.
Odstrante kryci folii antény GPS (piislusenstvi (®) a pfilepte
anténu na kovovou desticku (piislusenstvi @).

% POZNAMKA
« V zavislosti na typu vozidla nemusi byt pfijem signélti ze

satelitd GPS pfi vnitini instalaci mozny.

« Anténu GPS nainstalujtedo mista vzdaleného od ostatnich

antén, které jsou pouzivany s obc¢anskymi radiostanicemi
nebo satelitnimi televizory.

« GPSanténa by se méla instalovat v takové poloze, aby byla

vzdalena nejméné 30 cm od antény mobilniho telefonu
nebo jinych vysilacich antén. Signély z GPS satelitd by
mohly byt ruseny témito druhy komunikace.

« Natfeni GPS antény (metalickou) barvou mlze zpUsobit

pokles vykonnosti.

[B Vyjmuti ramecku (DNX8160DABS,
DNX5160DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT)
1) Piipojte svorky na vyjimacim kli¢i (pfislusenstvi@)
a vyjméte dva zémecky vespod.
Stlacte ramecek (pifslusenstvi (®) dold a vytdhnéte jej
dopredu, jak je to zndzornéno na obréazku.

/680 Vystupek ~
. j Zamek \@
“

N POZNAMKA
« Rédmecek Ize vyjmout stejnym zptsobem i shora.

2) Kdyzje spodni strana uvolnéna, uvolnéte dveé zépadky na

horni strané.

Vyjmuti jednotky (DNX8160DABS,
DNX5160DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT)

1) Odstrante ramecek podle kroku 1 v, Vyjmuti rdmecku’”.

2) Vyobrazenym zplsobem zasunte dva vyjimaci klice
(pFislusenstvi@) hluboko do otvord na kazdé strané.

3) Spustte vyjimaci kli¢ smérem doll a zafizeni napl
vytahnéte tak, ze tlacite smérem dovnitt.

S POZNAMKA

« Dejte pozor, abyste se nezranili o vystupky vyjimaciho

klice.
4) Vytahnéte pfistroj zcela rukama, dbejte, aby neupadl.

Cesky |
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Montaz

Pfipojeni systému a externich soucasti

Vystup videosignélu
(Zluty)

Vstup pro kameru pro
vyhled vpred (Zluty)

Vstup pro kameru pro
vyhled dozadu (Zluty)

REAR VIEW| [FRONT VIEW|
‘ CAMERA ‘VIDEOOUT

CAMERA

Délkovy vystup televizniho tuneru
(Pouze DNX8160DABS/ DNX716WDABS/ DNX5160DABS/
~ DNX516DABS/ DNX5160BTS)

Anténa DAB CX-DABI (volitelné pfislusenstvi)
(Pouze DNX8160DABS/ DNX716WDABS/ DNX5160DABS/
DNX516DABS)

A

Jako anténu DAB doporucujeme pouzit CX-DAB1 (volitelné
prislusenstvi).

Pokud pouzivate bézné dostupnou anténu DAB, priimér
konektoru SMB musi byt ®6,5 mm nebo méné.

— ©6,5mm (maximum)

o)

Vstup antény FM/AM
—EH S =

AV zvukovy vystup (23,5 mini jack)

Pfi zapojenf externiho zesilovace pfipojte jeho zemnici
drat k podvozku vozidla, aby nedoslo k poskozeni
Jednotky

_ Zadni zvukovy vystup preout (Levy; bily,
pravy; cerveny)
_ Pfedni zvukovy vystup preout (Levy; bily,
" pravy; cerveny)
_ Vystup preout pro subwoofer (levy; bily,
pravy; cerveny)

E Pripojte ke kabelovému svazku da’\kového ovIa’da’m’ na

KENWOOD.
(Pouze DNX8160DABS/ DNX716WDABS/ DNX5160DABS/
DNX516DABS/ DNX51608BTS)

Vstup HDMI/ MHL
(Pouze DNX8160DABS/ DNX716WDABS)
MaximalIni proud zdroje MHL : 5V === 900 mA
Kdyz pfipojujete kabel k termindlu HDMI/MHL,
demontujte upinaci prvek. Po pfipojenf kabelu znovu
zasunte upfnaci prvek.

Konektor HDMI/MHL

Upfnaci prvek

Vstup AV-INT (VizuaIni; Zluty, levy zvuk; bily, pravy zvuk;

Cerveny)
(Pouze DNX8160DABS/ DNX716WDABS/ DNX5160DABS/
DNX516DABS/ DNX5160BTS)

Vnéjsi rozhrani

(Pouze DNX8160DABS/ DNX716WDABS/ DNX5160DABS/
DNX516DABS/ DNX5160BTS)
MaximdlIni proud zdroje: 12V === 500 mA

- AV-IN2 (CA-C3AV; volitelné pfislusenstvi)

~ (AVVSTUP: DNX31608T)

[9] Piislusenstvi ®: Anténa GPS
E—

fig Prislusenstvi @3): Mikrofon Bluetooth

D
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Montaz

Propojovaci vodice ke svorkam

Pojistka (15 A)

|7

s

A: Cerny (vodi¢ ukostient)
B: Zluty (vodic baterie)
A C ¢ Cerveny (vodi¢ zapalovani)

Sol &0, Yoty

Lzﬂ;
% ul| ®®

Piislusenstvi (D

Svétle modry/zluty
(vodic¢ délkového ovlddani na volantu)

i
i
.......... J

Modry/bily
(vodic ovladanf napdjeni/antény)

Hnédy (vodic¢ ovlddani vypnuti zvuku)

MUTE

Purpurovy/bily (vodi¢ snimace couvani)

Svétle zeleny (vodi¢ snimace
parkovaci brzdy)

Pro maximalni bezpec¢nost

pfipojte snimac parkovacf brzdy. i

1806 1412
170151311
[ 18161412

17051311

Pokud zadnd pfipojeni neprovedete, dbejte, aby
kabely zGstaly v poutkach.

.~ K dalkovému ovladani na volantu

ISTEERINGWHEEI..'=: : o . ; e .
REMOTECONT} peviorempur!  © + PTO POUZiti funkce délkového ovlddani na volantu potfebujete

;. ‘adaptér dalkového ovladani (neni soucasti doddvky) vyhovujici
. iprovase vozidlo.

——= :Pouzivate-li volitelny zesilovac vykonu, pfipojte zafizeni ke

! isvorce ovladani napéjeni nebo ke svorce napajeni zesilovace
+ iantény provedené jako film nebo krétke tycové antény. (Max.
©1300mA, 12V)

. :DNX8160DABS/ DNX716WDABS/ DNX5160DABS/

. :DNX516DABS/ DNX5160BTS

--¢ Pfipojte vystup, ktery je uzemnén, kdy? telefon vyzvani nebo
béhem hovoru.

DNX3160BT : Nevyuzity

Pri pouziti volitelné kamery pro vyhled dozadu pfipojte ke

REVERSE| kabelovému svazku zpétnych svétel vozidla.

spinace snimanf parkovaci brzdy.

S Pripojte ke kabelovému svazku

Privodce funkcemi konektora kabelového
svazku (pFislusenstvi (D)

Kolik  |Barva a funkce

A-4 Zluty akumulator

A-5 modra/bild fizeni napéjent

A-6 oranzova/bild  |Dimmer

A-7 Cerveny zapalovani (ACC)

A-8 Cerny ukostreni

B-1/B-2 |Fialova (+) / Fialovd/Cernd (=) zadni pravy
B-3/B-4 |Sedé (+) / Sedd/Cernd () predni pravy
B-5/B-6 |Bila (+) / Bila/Cerné (-) prednilevy
B-7/B-8 |Zelend (+) / Zelené/Cerné (-) zadni levy

+ *Impedance reproduktord: 4-8 Q

AVAROVANI pro pFipojeni ISO konektoru
Usporadani pint pro ISO konektory zavisi na typu vami
pouzivaného vozidla. Provedte spravné zapojeni, zabranite
tak poskozeni pfistroje. Standardni pfipojeni kabelového
svazku je popsano v (1) nize. Pokud jsou piny ISO konektoru
provedeny tak, jak je popsédno v (2), provedte zapojeni dle
obrézku. Nezapomernite pfepojit kabel, jak je zobrazeno

Vv (2) nize, abyste mohli nainstalovat tento pfistroj do vozd
Volkswagen atd.

(1): Standardni nastaveni
Cerveny (pin A-7) ISO konektoru vozidla je propojeny
se zapalovanim a zluty (pin A-4) je propojeny s trvalym
napéjenim.
Cerveny (kabel zapalovéni) Cerveny (pin A-7)
— mE s EE——
Vozidlo

Zluty (pin A-4)

Pristroj
Zluty (kabel akumulatoru)
2
Cerveny (pin A-7) ISO konektoru vozidla je propojeny

s trvalym napajenim a zluty (pin A-4) je propojeny se
zapalovanim.

Cerveny (kabel zapalovanf) Cerveny (pin A-7)
-
| Pristroj - Vozidlo

Zluty (pin Aj4)

Zluty (kabel akumulatoru)
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Montaz
Pfipojeni zafizeni USB

USB konektor™ (1 m)

->E=

Zatizeni USB®

©'®

2®.©

HMaximalni napaJeo proud iPodu/iPhonu / USB:
DC5V==15

PProdavé se zv\ast /v pifpadé potteby pouzijte CA-UTEX pro
prodlouzenf kabelu. (Max. 500 mA, 5 V)

Pfipojeni bezdratového zobrazovaciho
adaptéru pro pouziti chytrého telefonu/
iPodu/iPhonu s bezdratovym pfipojenim

Zobrazovaci bezdratovy adaptér: KCA-WL100
(Prodéva se samostatné)

A 4 N L\/ J
eed OQO Yo
900 QDO

Edosl . |
l‘:‘ln U JH—LBE

28

[m Pripojeni zafizeni iPod/iPhone
* Konektor lightning

iPod/iPhone®
KCA-iP103 (0,8 m)#

—_— 18
e Digitélnf A\/ adaptér
Lightning®?
KCA-HD100
4] 2 1,8 m)t!
=

Maximalni napajeci proud iPodu/iPhonu:

DC5V=15A

PProdavé se samostatné

B\olitelné pfislusenstvi
(4]

XQ)
(=] “ et
L Prislusenstvi
@
(b l)@w«
Konektor iPodu/iPhonu
: (1 m)
KCA-iP103 (0,8 m)™
iPhone (s CarPlay)?
{18

¢ 30pinovy konektor
iPod?

KCA-P102 (0,8 m)® -

L J Prislusenstvi
L a2

Konektor iPodu/iPhonu®
(1 m)

% POZNAMKA

« KdyZ pfipojujete zafizeni iPod/iPhone pomoci
kabelu HDM|, li8i se nezbytny kabel v zavislosti na
typu konektoru, napfiklad Lightning nebo 30pinovy.
Podrobnosti 0 nezbytné kabeldzi naleznete v kapitole
,Pfipojeni iPodu/iPhonu” (str.14).

- Nastavenf je nezbytné k pfipojeni zafizeni iPod/iPhone
nebo zafizeni se systémem Android. Vice informaci
najdete v ¢asti Vybér zafizeni Android/ iPod/ iPhone
pro prehravéni a vybér metody jeho pfipojeni”
(str.14).



Montaz

Piipojeni chytrého telefonu s operac¢nim
systémem Android

Chytry telefon se systémem Android (s MHL)™

KCA-MH100 (1,8 m)=

7

V pfipadé potieby pouZzijte pro
pripojeni k chytrému telefonu
adaptér.

@ Micro USB k USB kabelu®

il =
KCA-HD100
(1.8m)° Chytry telefon se
Micro HDMI k HOMI systemem Android (s
adaptéru® HDMD
Micro USB k USB kabelu®™
I

IMaximalni napajeci proud iPodu/
iPhonu:DC5V==15A
PProdavé se samostatné
Blolitelné prislusenstvi
I

EDNX8 JDNX7 g
SHITLEY DINN#D/ DNX516DABS

Chytry telefon se
systémem Android (s
Android Auto)?®!

=

O tomto pristroji

[m Autorska prava

+ Znacka a loga Bluetooth jsou majetkem spolec¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a spole¢nost JVC KENWOOD Corporation
tyto znacky pouzivé na zékladé licence. Dalsi obchodni
znamky a obchodni ndzvy patfi dalsim vlastniktim.

+ The "AAC" logo is a trademark of Dolby Laboratories.

+ "Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an

electronic accessory has been designed to connect

specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been
certified by the developer to meet Apple performance
standards.

Apple is not responsible for the operation of this device or

its compliance with safety and regulatory standards. Please

note that the use of this accessory with iPod, or iPhone may
affect wireless performance.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are

trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other

countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

Apple, Siri, Apple CarPlay and Apple CarPlay logo are

trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other

countries.

. DV i ;3 trademark of DVD Format/Logo Licensing
Corporation registered in the U.S., Japan and other
countries.

« This item incorporates copy protection technology that is
protected by U.S. patents and other intellectual property
rights of Rovi Corporation. Reverse engineering and
disassembly are prohibited.

« Vyrobeno v licenci spole¢nosti Dolby Laboratories.

Dolby a symbol dvojitého D jsou obchodni zndmky
spole¢nosti Dolby Laboratories.

+ INRIX is a registered trademark of INRIX, Inc.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia

Interface, and the HDMI logo are trademarks or registed

trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and

other countries.

MHL and the MHL logo are a trademark or registered

trademark of MHL, LLC.

- Incorporates MHL 2

+ Android, Android Auto, Google Play and other marks are

trademarks of Google Inc.

« BlackBerry® RIM®, Research In Motion® and related

trademarks, names and logos are the property of Research
In Motion Limited and are registered and/or used in the U.S.
and countries around the world. Used under license from
Research In Motion Limited.

+ SDHC and microSDHC Logos are trademarks of SD-3C, LLC.
+ Adobe, Acrobat and Reader are either registered

trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated
in the United States and/or other countries.

+ QR Code s registered trademarks of DENSO WAVE

INCORPORATED in JAPAN and other countries.

+ THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT

PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A
CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT
RECEIVE REMUNERATION TO (i))ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD ("AVC VIDEO")
AND/OR (ii)DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY

A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/
OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO
PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE
IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP./WWW.
MPEGLA.COM

+ THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL

PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL

AND NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (i)
ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-

4 VISUAL STANDARD ("“MPEG-4 VIDEO") AND/OR (ii)
DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY

A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM

A VIDEO PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE
MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE
IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL
AND COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY BE OBTAINED
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(0)

FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP:/WWW.MPEGLA.COM.

« THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VG-1 PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO
IN COMPLIANCE WITH THE VC-1 STANDARD (“VCG1 VIDEO")
AND/OR (ii ) DECODE V1 VIDEO THAT WAS ENCODED
BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE VCG1 VIDEO. NO
LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER
USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM
MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP.//WWW.MPEGLA.COM

« libFLAC
Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,20
08,2009 Josh Coalson
Redistribution and use in source and binary forms, with
or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND ONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND

30

ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

« libvorbis

Copyright (c) 2002-2008 Xiph.org Foundation Redistribution
and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND

ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

« libogg

Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation Redistribution
and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND

ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.



O.tomto pristroji

Pfipojitelny iPod/iPhone

K tomuto pfistroji je mozné pripojit nasledujici modely.

Vyrobeno pro

« iPhone 6s Plus

« iPhone 65

« iPhone 6 Plus

« iPhone 6

« iPhone 5s

« iPhone 5¢

« iPhone 5

« iPhone 4s

- iPod touch (6. generace)
- iPod touch (5. generace)

[m O chytrém telefonu vybaveném Bluetooth
a audio pfehravaci Bluetooth
Tento pfistroj vyhovuje nasledujicim specifikacim Bluetooth.

Verze
Verze Bluetooth 3,0

Profil

Chytry/mobilni telefon:

HFP (V1.6) (profil handsfree)

SPP (Serial Port Profile)

HID (Profil zafizeni fungujiciho jako rozhrani's uzivatelem)
PBAP (Phonebook Access Profile)

GAP (Generic Access Profile)

Audio prehravac:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (V1.5) (Audio/Video Remote Control Profile)

Zvukovy kodek
SBC, AAC

% POZNAMKA

« Mobilni telefony s ovéfenou kompatibilitou jsou uvedeny
na nasledujicf adrese URL: http://www.kenwood.com/cs/
ce/bt/.

[m Pfehratelné zvukové soubory
® Prenosova rychlost: ® Vzorkovaci frekvence: © Pocet bitl
« AAGLC (m4a)
® 8 - 320 kbps, VBR: ® 16 - 48 kHz : © 16 bitd
« MP3 (mp3)
® 8 - 320 kbps, VBR: ® 16 - 48 kHz : © 16 bitd
« WMA (wma)
® 8- 320 kbps :® 16 — 48 kHz : © 16 bitli
« Linedrni PCM (WAVE) (wav)
® - :(®) 16 - 48 kHz (Disk), 16 — 192 kHz (USB/ SD) :
© 16/24 bitd

- FLAC (flac)
® -:® 16 - 48 kHz (Disk), 16 — 192 kHz (USB/ SD) :
© 16/24 bitt

+ Vorbis (0gg)
®VBR:® 16 — 48 kHz : © 16 bitl

% POZNAMKA
+ Pokud je na jednom disku nahrdna hudba na normalnim
CD a v dalSich systémech pfehravani, prehran bude pouze
systém prehravani, ktery byl nastaven jako prvni.
+ Soubory WMA a AAC s uplatnénym DRM nelze pfehravat.
- | v pfipadé, Ze audio soubory odpovidaji vyse uvedenym
standarddm, nemusi byt, v zavislosti na typu nebo stavu
média ¢i zafizeni, prehravani mozné.
Piehratelné video soubory
Video format (Profil ®: ® Max. Velikost obrazu: © Max.
pfenosova rychlost) : @ Formét zvuku
+ MPEG-1 (mpg, .mpeg)
® -:® 352 % 240,352 x 288 :© 1,5 M bps :
(@ MPEG Audio vrstva 2
+ MPEG-2 (mpg, .mpeg)
® MP@ML : B 720 x 480, 720 x 576 :© 8 M bps :
(® MPEG Audio vrstva 2
+ H.264/MPEG-4 AVC ((mp4, .m4v, .avi, flv, f4v)
® Zakladni profil, hlavni profil: ® 1280 x 720 (30 fps) :
© 8M bps : © MP3, AAC
+ MPEG-4 (mp4, .avi)
® Pokrocily jednoduchy profil: ®) 1920 x 1080 (30 fps) :
© 8M bps : @ MP3, AAC
« WMV (wmv)
® Hlavni profil: ® 1920 x 1080 (30 fps) : © 8 M bps :
© WMA
+ MKV (mkv)
®), ®), © Forméty videa H.264/MPEG-4 AVC,MPEG-4, WMV :
© MP3, AAC, WMA, Vorbis, FLAC
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Oznaceni produktl pouzivajicich laser

CLASS 1

LASER PRODUCT

Tento Stitek je pfilepen na sasi/krytu pfistroje a oznamuije,
Ze laser pouzity v zafizeni je zafazen do tfidy 1. To znamena,
Ze je v piistroji pouzito laserové zateni nizkého vykonu. Vné
pfistroje se nebezpecné zareni nevyskytuje.

Informace o likvidaci starého elektrického
a elektronického vybaveni a baterii (pro zemé
EU, které pievzaly systém tfidéni odpadu)
Produkty a baterie se symbolem (pfeskrtnuty odpadkovy
kontejner) nesmi byt likvidovany jako domaci odpad.
Staré elektrické a elektronické vybaveni a baterie maji byt
recyklovany v zafizeni ur¢eném pro manipulaci s témito
predméty a jejich zbytkovymi produkty.
Kontaktujte sv@j mistni spravni organ ohledné umisténi
nejblizsiho takového zafizeni.
Spravna recyklace a tfidéni odpadu napomdize zachovani
pirodnich zdrojd, stejné jako ochrané naseho zdravi
a zivotniho prosttedi pred skodlivymi vlivy.
Pozndmka: Znacka ,Pb” pod symbolem pro baterie znamena,
7e tato baterie obsahuje olovo.



Prohlaseni o souladu v souvislosti se smérnici EMS
Prohlaseni o souladu v souvislosti se smérnici R&TTE 1999/5/ES
Prohlaseni o shodé podle Smérnice RoHS 2011/65/EU

Vyrobce:
JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPAN

Zastupce v EU:
JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweq 37, 1422 AC UITHOORN, The Netherlands

English
Hereby, JVCKENWOOD declares that this unit DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX51608TS, DNX3160BT s in compliance with the essential requirements and
otherrelevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Francais
Parla présente JVCKENWOOD déclare que |'appareil DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de a directive 1999/5/CE
Parla présente, JVCKENWOOD déclare que ce DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions de la directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

Deutsch
Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass sich dieser DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. (BMWi)
Hiermit erklart JVC KENWOOD die Ubereinstimmung des Gerates DNX8160DABS,
DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richitlinie
1999/5/EG. (Wien)

Nederlands
Hierbij verklaart JVCKENWOOD dat het toestel DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX51608TS, DNX3160BT voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige
relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano
Con la presente JVCKENWOOD dichiara che questo DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNXS160BTS, DNX31608T & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espaiol
Pormedio de la presente JVCKENWOOD declara que el DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Portugués
JVCKENWOOD declara que este DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS,
DNX5160BTS, DNX3160BT estd conforme com os requisitos essendiais e outras disposicdes da
Directiva 1999/5/CE.

Polska
JVCKENWOOD niniejszym oswiadcza, ze DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX31608T spetnia zasadnicze wymogi oraz inne istotne
postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky
JVCKENWOOD timto prohlasuje, ze DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT je ve shode se zakladnimi pozadavky a s dalsimi
prislusnymi ustanoveni Narizeni vlady . 426/2000 Sb.

Magyar
Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX31608T megfelel az 1999/5/EC irdnyelvben
meghatarozott alapvetd kovetelményeknek és egyéb vonatkozd eldirdsoknak

Croatia

Ovim putem tvrtka JVCKENWOOD izjavljuje da je ovaj uredaj DNX8160DABS, DNX716WDABS,

DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT initesinin, 1999/5/EC Direktifinin
baslica gereksinimleri ve diger lgili hiikiimleri ile uyumlu oldugunu beyan eder.

Svenska
Harmed intygar JVCKENWOOD att denna DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT stér | dverensstamelse med de vésentliga
egenskapskrav och bvriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Suomi
JVCKENWOOD vakuuttaa taten etta DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX31608T tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Slovensko
S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT v skladu z osnovnimi zahtevamiin ostalimi
ustreznimi predpisi Direktive 1999/5/EC.

Slovensky
Spolocnost JVCKENWOOD tymro vyhlasuje, ze DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX31608BT splna zakldné poziadavky a dalsie
prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.

Dansk
Undertegnede JVCKENWOOD erklzerer harved, at folgende udstyr DNX3160DABS,
DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT overholder de
vasentlige krav og avrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Norsk
JVCKENWOOD erklaerer herved at enheten DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX31608BT oppfyller grunnleggende krav og andre
bestemmelseri direktiv 1999/5/EF.

EAAnvika
METHN NAPOYZA JVCKENWOOD AHAQNEI OTI DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT £YMMOPOQNETAI PO TIZ
OYZIQAEIX ATAITHZEIZ KAI TIZ AOINES EXETIKEYX AIATAZEIZ THE OAHTIAL 1999/5/EK.

Eesti
Sellega kinnitab JVCKENWOOD, et see DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT vastab direktiivi 1999/5/EC pahilistele noudmistele ja
muudele asjakohastele maarustele.

Latviesu
Ar S0, JNCKENWOOD, apstiprina, ka DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT atbilst Direktivas 1999/5/EK galvenajam prasibam
un citiem tas nosacijumiem.

Lietuviskai
Siuo, JVC KENWOOD, pareiskia, kad 3is DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX5160BTS, DNX3160BT atitinka pagrindinius Direktyvos 1999/5/EB
reikalavimus ir kitas svarbias nuostatas.

Malti
Hawnhekk, JVCKENWOOD, jiddikjara li dan DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS,
DNX516DABS, DNX51608TS, DNX31608T jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ofirajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbKa
Komnania JVCKENWOOD 3asBnse, o ueit Bupi6 DNX8160DABS, DNX716WDABS,
DNX5160DABS, DNX516DABS, DNX51608BTS, DNX3160BT Bianosifae Kniouosim BUMOTam Ta
WM NOB'A3aHM nonoxeHam JupekTusin 1999/5/EC.

Tiirkce
Bu vesileyle JVC Kenwood, DNX8160DABS, DNX716WDABS, DNX5160DABS, DNX516DABS,
DNX5160BTS, DNX3160BT tnitesinin, 1999/5/EC Direktifinin baslica gereksinimleri ve diger
ilgili hikiimleriile uyumlu oldugunu beyan eder.
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